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الآداب بفاس ومعهد التعريب بالرباط، التقت المحجةالدكتور عبد الرحمان الحاج صالح بعد تعيينه رئيساً لمجمع اللغة العربية
بالجزائر بحوالأسبوع، وكان هذا الحوار الذي أجراه محمد البنعيادي.من خلال تجربتم الشخصية ف مجموعة من المجامع

العلمية عل امتداد العالم العربوحت الغرب ما ه رؤيتم لطبيعة العلاقة الموجودة بين اللغة والهوية؟الإنسان الذي يتلم لغة
ليل نهار هو من أهلها وأيا كان، وسواء كان أصله من جماعة أخرىأما الذي يعرف لغة من اللغات غير اللغة الأصلية له وينطق بها
عند الحاجة فهذا ليس منإن عدم معرفة الباحث المتخصص ف الفيزياء أو اليمياء اللغات الأجنبية لا يسمح بتجديدالعربية مهما

بلغ عددها لا تف بالغرض.التمسك بالهوية ربما، كأنها ضرورة مادية، من ملزمات العصر، وإلا فاتهم الركب الحضاري،ولهذا
فالفرنس مهما كان تعصبه للغته الفرنسية فإنه لا يخجل من تعلم الانجليزية إل حد هل يمن الحديث عن لغة عربية يمن أن

تساير إل حد ما هذهالتطورات مع الملاحظة أن اللغة الفرنسية ف انحدار متواصل بالمقارنة مع الانجليزية التأصبحت تسيطر
عل المجال المعلومات عموماً؟ أي ما هو أفق حضور العربية ف المعلوميات؟الذي لا يمن تجاهله هو التغلب الشامل للغة

الانجليزية، هذا لا طاقة لنا به، لا طاقة لناف أن نغالب الانجليزية كما أنه لا طاقة للفرنسيين ف مغالبتها، الشء الوحيد الذي يمن
أننقوم به هو النتائج الت يتوصل إليها ميدان المعلوميات بالعربية، لن اللغة المستعملة عندالمهندسين لا بأس أن تون

بالإنجليزية أو غيرها،


